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The headphones and the USB dongle are pre-paired and ready for use. 
Plug in the USB dongle and power on the headphones.

Plug the headset into USB port on  the PC using the supplied USB 
cable, and  ensure the headset is switched on.
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PC (Using dongle) PC (Using USB cable )

Plug in Plug in

How to connect ENGLISH



Turn on Bluetooth pairing on the headphones and follow the voice  
instructions to pair to your smartphone.

2 sec.

Smartphone

Slide and hold

How to use

*Requires Microsoft Teams headset variant

Volume up/
Next track

HearThrough/ 
ANC Off (hold)

Mute or unmute  
microphone/
Activate Voice Assistant

Answer or end call/ 
Open Microsoft Teams 
 notification*
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Power on or off/Pairing

Play/pause music

Volume down/ 
Restart or prev. track



Plug the headphones into a USB port on your PC or wall charger.
It takes approx. 1.5 hours to fully charge the headphones.

Charging

Plug the headphones into a USB 
port on your PC or wall charger.

USB cable
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Charging Stand



Os fones de ouvido e o dongle USB são pré-pareados e estão prontos
para usar. Conecte o dongle USB e ligue nos fones de ouvido.

Conecte o headset na porta USB no PC usando o cabo USB fornecido,
e certifique-se de que o headset esteja ligado.
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PC (Usando dongle) PC (Usando o cabo USB)

Conectar Conectar

Como conectar PORTUGUÊS



Ligue o Bluetooth pareando os fones de ouvido e siga as instruções
de voz para parear o seu smartphone.

2 seg.

Smartphone

Deslize e segure

Como usar

* Requer o variante de auscultadores do 
Microsoft Teams

Aumentar volume/
Faixa seguinte

HearThrough/ 
ANC Off (hold)

Silenciar ou anular silenciar 
de microfone/ Ativar o  
Assistente de voz

Atender ou terminar 
chamada/ Abrir a  
notificação do  
Microsoft Teams*

Reproduzir ou pausar a música

Ligar/desligar/ Emparelhar
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Diminuir volume/
Reiniciar ou faixa anterior



Conecte os fones de ouvido numa porta USB no seu PC ou
carregador de parede. Leva aprox. 1,5 horas para carregar
completamente os fones de ouvido.

Carregando
Cabo USB
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Suporte de carregamento



Los auriculares y la llave electrónica USB están presincronizados y
listos para usarse. Conecte la llave electrónica USB y encienda los
auriculares.

Los auriculares y la llave electrónica USB están presincronizados y
listos para usarse. Conecte la llave electrónica USB y encienda los
auriculares. 1413

PC (Mediante llave electrónica) PC (Con cable USB)

Insertar Insertar

Cómo se conecta ESPAÑOL



Encienda la sincronización vía Bluetooth en los auriculares y siga las
instrucciones de voz para sincronizarlos con su teléfono inteligente.

2 seg.

Teléfono inteligente

Mantenga deslizado

Cómo se usa

*Requires Microsoft Teams headset variant

Subir volumen/
Pista siguiente

HearThrough/ 
ANC Off (hold)

Silenciar o activar el 
micrófono/
Activar asistente de voz

Responder o finalizar 
una llamada/Abrir
notificación de
Microsoft Teams*

Reproducir o pausar música

Encender o apagar/
Sincronizar
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Bajar volumen/
Reiniciar o pista anterior



Conecte los auriculares en un puerto USB en su PC o un cargador
de pared. Se tardan aproximadamente 1.5 horas en cargar
completamente los auriculares.

Carga
Cable USB
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Base de carga



Наушники и USB-адаптер предварительно сопряжены и готовы
к использованию. Вставьте USB-адаптер и затем включите
наушники

Вставьте гарнитуру в USB-разъем вашего ПК с помощью
прилагаемого USB-кабеля и убедитесь, что гарнитура включена.
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ПК (с помощью адаптера) ПК (с помощью USB-кабеля)

Подключите Подключите

Подключение РУССКИЙ



Включите сопряжение с устройством Bluetooth на наушниках
и следуйте голосовым указаниям по выполнению сопряжения с
Вашим смартфоном.

2 c.

Смартфон

Передвиньте и
удерживайте

Использование

*Требуется модель гарнитуры для Microsoft Teams

Увеличение
громкости/
Следующий трек

HearThrough/ 
ANC Off (hold)

Отключение или 
включение микрофона/
Активировать голосового 
помощника

Прием или завершение 
вызова Открыть 
уведомление Microsoft 
Teams*

Воспроизведение музыки/пауза
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Включение или выключение
питания/ сопряжение

Уменьшение громкости/
Повторить трек или 
воспроизвести
предыдущий



Подключите наушники к USB-разъему Вашего ПК или 
к сетевому зарядному устройству. Для полной зарядки 
наушников понадобится около 1,5 часов.

Зарядка
USB-кабель
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Зарядная подставка
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